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Wspotczesna kultura cechuje si¢ olbrzymim
zroznicowaniem. Trudno wskazac¢ jakis$
jeden kierunek jej rozwoju. Brak rowniez
wiodacej 1 bezdyskusyjnej definicji, ktora
eksplikowataby najistotniejsze wtasciwosci
tego zjawiska. To wszystko tlumaczy trud-
nosci, z jakimi muszg zmagac si¢ badania
kulturowe. Przede wszystkim brak im
jednolitej metodologii. Kulturoznawstwo
bardzo chetnie odwotuje sie do réznorod-
nych dyscyplin, czerpiac z nich aparaty
pojeciowe, metody badawcze itp.
Dotychczas probowano klasyfikowaé
stan badan kulturowych wedtug kryterium
tematycznego. Przyczynito si¢ to do pewne-
go uporzadkowania, jednakze nie uwzgled-
nialo w pelni zaleznosci zachodzacych
pomiedzy poszczegolnymi kierunkami.
Odmienng ,,kartografi¢ nauk o kulturze”
przedstawia Doris Bachmann-Medick,
wyjasniajac jej zatozenie w nastgpujacy
Sposob:
Obiegowej orientacji wedlug tematow
przedstawione jest tutaj majace charakter

zblizony do metody ukierunkowanie turns:
wyraza si¢ ono w postawie zajmowane;j
W procesie postrzegania, w operacyjnych
podejsciach i koncepcjach oraz kategoriach
analitycznych. (Bachmann-Medick 2012: 8)

U podstaw nowego spojrzenia na ba-
dania kulturowe przyjeto wystepowanie
tzw. cultural turns (zwrotow kulturowych).
Stanowig one nowy sposob ogladu i opisu
kultury wraz ze zwigzanymi z nig zjawi-
skami. Warto jednak zauwazy¢, ze korzysta
si¢ w nich z wypracowanych dotychczas
refleksji, niejednokrotnie taczac je ze
sobg. Ich kolejno$¢ nie jest przypadkowa.
Autorka ksigzki przedstawia je zgodnie
z chronologia powstawania, eksponujac
przy tym oddziatywanie jednego zwrotu na
wykrystalizowanie si¢ nastepnego.

Interpretive turn zaobserwowano
najwczesniej. Jego gtownym zalozeniem
byta metafora ,,kultury jako tekstu”. Wpro-
wadzata ona zainteresowanie znaczeniem,
co przyczynito si¢ do zwrdcenia szczegdlnej
uwage na znaki — nosniki tresci. Kazdemu
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z nich przypisuje si¢ kulturowo wyksztat-
towane znaczenie, ktore staje si¢ przedmio-
tem interpretacji badacza. Interpretive turn
postuguje si¢ kilkoma drogami. Pierwsza z
nich jest metoda synekdochowa, polegajaca
na probie interpretacji catej kultury na pod-
stawie jakiego$ przebadanego jej obszaru.
Kontekstualizacja zaklada natomiast od-
czytywanie tekstow przez pryzmat innych
tekstow, co pozwala uchwyci¢ sposéb
ksztaltowania si¢ znaczen kulturowych.
Wiaze si¢ z nig opis gesty, czyli sposob
przedstawienia kultury, koncentrujacy si¢
na zakorzenionych w niej znaczeniach.
Zwraca on uwage na to, co jest kulturowo
istotne. Zwrot interpretacyjny sprowadzat
wszystkie sfery kultury do kategorii tekstu.
Takie podejscie utatwito poznawanie i rozu-
mienie ré6znych kregdw kulturowych. Prob-
lem stanowi tu formowanie si¢ tego tekstu,
ktory traci na obiektywnosci z uwagi na
zrdéznicowane traktowanie poszczegolnych
elementow. Poza tym z dzisiejszej perspek-
tywy sam tekst w postaci zapisu literowego
ustgpit miejsca obrazom i wizualizacjom.
Performative turn postrzega kulture
jako przedstawienie. U podstaw tego za-
tozenia znajduje si¢ przekonanie o tym, ze
kazda wypowiedz mozna postrzegaé¢ jako
inscenizacje. Istotne staja si¢ tutaj rytualy
kojarzone ze zmianami i transformacjami.
Za wiodacg metode analityczng uznano w
tym nurcie analiz¢ rytuatéw. Pozwala ona
wychwyci¢ ksztattowanie si¢ kulturowych
znaczen, co zbliza ja do interpretive turn.
Badacze skupiaja si¢ przede wszystkim
na fazie liminalno$ci, czyli momencie
przejscia z jednego stanu w drugi. W tym
czasie nastepuje rozklad kultury na czynniki
pierwsze i testowanie nowych sposobow
dziatania. W performative turn wazne
jest jeszcze pojecie transgresji. Odnosi si¢
ono do przekraczania i zacierania granic

na roznych ptaszczyznach kulturowych.
Przedstawiona koncepcja wydaje si¢ trafng
metodologia, poniewaz skupia si¢ na ludz-
kich zachowaniach, ktore przybieraja coraz
czedciej znamiona teatralnosci. Dotarcie do
esencji kultury mozliwe jest tutaj poprzez
analiz¢ rytuatow.

Reflexive turn (literary turn) bierze
swoj poczatek w krytyce badan tereno-
wych. Ich wyniki prezentuje si¢ bowiem w
postaci jakiego$ opisu poznawanej kultury.
Konstruowanie takiej wypowiedzi opiera
si¢ na prawidlach retoryki i narracyjnych
konwencjach wypracowanych w kultu-
rze badacza. To sprawia, ze podwaza si¢
mozliwo$¢ wypracowania w toku badan
kulturoznawczych obiektywnej wiedzy
o danym kregu kulturowym. Przywolane
spostrzezenia przyczynity si¢ do rozwazan,
w efekcie ktorych zaproponowano nowy
model opisu naukowego. Wprowadzat on
swobode w ksztaltowaniu tekstu, ktora
polegata na uwolnieniu si¢ od skostniatych
sformutowan, a takze wprowadzeniu ele-
mentoéw humorystycznych i emocjonalnych.
Reflexive turn dostrzega niedoskonatosci
w kulturoznawczych refleksjach, burzac wy-
pracowang metodologi¢. Cho¢ proponuje si¢
nowy sposob formutowania przedstawienia
naukowego, to nie jest on jednak idealny.
Proponowana swoboda moze by¢ rdznie
traktowana przez badaczy, co determinuja
ich wtasne do$wiadczenia kulturowe.

Postcolonial turn wywodzi si¢ z oddzia-
tywania kolonializmu. Jego przedmiot zain-
teresowania nie koncentruje si¢ na centrum,
lecz na peryferiach. Istotng role odgrywaja
tutaj teksty kultury, ktore traktuje si¢ jako
reprezentacje, zawierajacg wszelkie ko-
lonialne do$wiadczenia. Istotng kategoria
postcolonial turn jest hybrydowos¢. Tym
terminem okresla si¢ mieszanke¢ elementow
zréznicowanych kulturowo. Badaczy inte-
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resuje tutaj przede wszystkim krzyzowanie
si¢ 1 naktadanie na siebie zjawisk. Taki
obszar wzajemnych interakcji nazywa si¢
tzw. ,trzecig przestrzenia”. Dochodzi tutaj
do ponownej interpretacji poszczegdlnych
znakow. To wszystko prowadzi do rewizji
pojecia tozsamosci. W zwrocie postkolo-
nialnym wigze si¢ ono z réznicami, przej-
$ciami czy transformacjami. Postcolonial
turn $wietnie wpisuje si¢ w przeobrazenia
wspotczesnego $§wiata. Kultury dosigga
wszechogarniajgca globalizacja, ktora
narzuca pewne uniwersalne schematy.
Wobec tego ich badanie powinno skupiaé
si¢ na nawarstwieniach, tworzacych suis
generis hybrydy. Pozwoli to niewatpliwie
na zupeknie inne postrzeganie kultury.

Z postcolonial turn Yaczy si¢ kolejny
nurt, jakim jest translational turn. Kultura
jest tu traktowana jako przektad. Ma to swo-
je podstawy w fakcie, ze na §wiecie istnieje
wiele kregow kulturowych. W zwigzku
z tym wymaga to wzajemnego transferu
obcego obrazu $§wiata, sposobu myslenia
i r6znych doswiadczen — na tym wilasnie
polega przektad. Warto tutaj zwroci¢ uwa-
ge na oddziatywanie przektadu i role, jaka
petni. Przyczynia si¢ on do konstytuowania
si¢ kultury poprzez naktadanie si¢ na siebie
obcych znakéw. Stanowi to punkt styczny
ze zwrotem postkolonialnym. Translational
turn zajmuje si¢ tworzeniem wzajemnych
relacji miedzy kulturami i poszukiwaniem
odpowiadajacych sobie ptaszczyzn. Przed-
stawione tutaj podej$cie napotyka trudno-
$ci w przektadoznawstwie. Przyktadem
moze by¢ chociazby postrzeganie przez
przedstawicieli kultury europejskiej kultur
orientalnych i1 na odwrot. Niektore wyste-
pujace tutaj odmiennosci bardzo cigzko
zrozumie¢. Jednak ich wychwycenie moze
pomoc translational turn w redukowaniu
wystepujacych napigé czy konfliktow.

Spatial turn w centrum swoich zain-
teresowan sytuuje przestrzen. Ciekawe
wydaje si¢ rozumienie tego pojecia. Oto
jego charakterystyka:

Przestrzen to spoteczna produkcja prze-
strzeni jako wielowarstwowy i sprzeczny
w sobie proces spoteczny, jako specyficzne
umiejscawianie (Verortung) kulturowych
praktyk, jako dynamika relacji spotecznych,
niosgca w sobie mozliwo$¢ przestrzennych
przemian. (Bachmann-Medick 2012: 342)

Zatem przestrzen staje si¢ w takim
ujeciu miejscem ksztattowania si¢ kultur.
Zwrot przestrzenny nawiazuje do geografii
kulturowej. Przeformutowuje wypracowane
przez nig pojecie przestrzeni, wlaczajac
do niego perspektywe stosunkow wtadzy,
co prowadzi do zainteresowania si¢ prze-
strzeniami transnarodowymi. Spatial turn
skupia si¢ jeszcze na trirdspace. Mowa o
przestrzeni, ktdrej nie wyznaczaja granice
dotychczas znane i nie mozna ich nanie$¢
na mapg¢. Ta koncepcja odnosi si¢ do pojecia
heterotopii” (braku okreslonego miejsca
usytuowania). Kluczowym narzedziem w
charakteryzowanym zwrocie jest mapa, a
szczegoOlnie mapa mentalna, ktéra pokazu-
je ztozono$¢ perspektywy przestrzenne;j.
Badanie kultury przez pryzmat miejsca
pozwala odkry¢ niezauwazane dotychczas
tresci, przyczynia si¢ do reinterpretacji zna-
nych zjawisk. Pomocne w tym wszystkim
stajg si¢ odwotania m.in. do postcolonial
turn, co nadaje zwrotowi znamion interdy-
scyplinarnosci.

Ostatnim wyrdéznionym nurtem jest
iconic turn, dla ktoérego kluczowaq kategoria
jest obraz. Nalezy jednak zauwazy¢, ze nie
sg to wytacznie tradycyjne teksty kultury,
lecz rowniez cata sfera wizualna. Iconic
turn stawia przed soba zadanie krytycznej
analizy wszelkich obrazéw docierajacych
do odbiorcow. W ten sposob stara si¢ za-
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panowac nad tym przesytem ikonicznym.
Za istotne osiagnigcie iconic turn uznac
nalezy wyksztattowanie si¢ interdyscypli-
narnej ogdlnej nauki o obrazie. Ponadto w
pole swojego zainteresowania wiaczyt pro-
ces widzenia. W tej wzrokowej percepcji
upatruje si¢ kontekstualizacji odnoszacej
si¢ do roéznych sfer. Zwrot ikoniczny
wydaje si¢ najbardziej przysztosciowym
kierunkiem w badaniach kulturoznaw-
czych. Coraz wigcej tresci przekazuje sig
za pomocg obrazéw (i/lub wizualizacji),
ktore wypierajg tekst pisany. Poddawanie
ich analizom moze pomoc w odkrywaniu
roznych aspektéw kultury wizualnej (tu-
dziez cyfrowej).

Ksigzka Doris Bachmann-Medick
prezentuje wspotczesng panorame nauk
kulturoznawczych. Przyjeta tutaj zasada
kompozycyjna, ktorag wyznaczajg zwroty
kulturowe, pozwala na lepszy oglad zr6z-
nicowanej metodologii badawczej. Kazdy
nurt zostal scharakteryzowany na podstawie
bardzo szerokiej literatury, co $wiadczy o
oczytaniu badaczki i jej $wietnej orientacji
w prezentowanej problematyce. Autorka
przyjeta tutaj pewien schemat. Opis po-
szczegoOlnych cultural turns rozpoczynata
od przyblizenia kontekstu powstania. Dzieki

temu fatwo mozna si¢ zorientowac, co tkwi
u jego podstaw iz czym kojarzy¢ dany nurt.
Nie zabraklo omoéwienia najwazniejszych
kategorii 1 stosowanych metod badaw-
czych. Taki schemat zamykat podrozdziat
poswigcony obecnosci konkretnego zwrotu
kulturowego w wybranych dyscyplinach,
co uznac nalezy za wazny walor tego opra-
cowania. Pokazanie praktycznego zastoso-
wania przyczynia si¢ bowiem do lepszego
zrozumienia idei cultural turns 1 pokazania
ich interdyscyplinarno$ci. Cenne wydaja
si¢ jeszcze wszelkie komentarze i refleksje
samej autorki. Podsumowujg one i wskazuja
zwigzki pomiedzy spostrzezeniami innych
badaczy. Przyktadem moze by¢ chociazby
skonfrontowanie performative turn z teorig
aktow mowy Johna Austina. Prowadzi ono
podkreslenia, ze wypowiedzi performatywne
tacza si¢ z odpowiadajgcymi im rytuatami.

Cultural turns. Nowe kierunki w na-
ukach o kulturze to publikacja, ktorg prze-
czyta¢ powinni nie tylko kulturoznawcy,
ale wszyscy humanisci. Pozwoli ona upo-
rzadkowac¢ bogactwo refleksji i dyskusji
wokot nauk o kulturze. Poza tym sktoni
do wlasnych przemysélen i by¢ moze za-
inspiruje do tworzenia nowych pomystow
metodologicznych.



